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Swiss Aquatics, Lindenpark, Lindenhofstrasse 1, CH-3048 Worblaufen 

 
 
Schiedsrichterkurs Diving 2024 / Cours de juge-arbitre Diving 2024  
 
Daten / Dates: Teil I: Samstag/Sonntag, 11./12. Mai 2024 // Partie I : Samedi / Dimanche, 11./12. Mai 2024 

Teil II: 1 Tag (Samstag oder Sonntag) im Spätsommer oder Herbst nach Vereinbarung mit den 
Teilnehmenden // Partie II: 1 jour (samedi ou dimanche) à la fin du l‘été ou en automne après 
convention avec les participants. 

Ort / Lieu: Lindenpark, Lindenhofstrasse 1, 3048 Worblaufen 

Leitung / Michael Geissbühler, Tel.: 031 302 32 92 / E-Mail: mbg1948@bluewin.ch  
         Direction  Michael Barth, Kathy Brunner, Catherine Maliev  

Zielsetzung / Ausbildung zum Schiedsrichter Swiss Diving (gemäss Reglement 4.5) 
      But Formation en tant que juge-arbitre Swiss Diving (selon le Règlement 4.5) 

Programm / Samstag, 11. Mai 2024 / Samedi, 11 mai 2024 
 Programme 09:00 Eröffnung, Begrüssung, Ablauf / Ouverture, salutations, déroulement 
 09:30  Sprungrichterausbildung Swiss Aquatics (SSCHV), European Aquatics (LEN), World 

Aquatics (FINA) / Formation en tant que juge et juge-arbitre Swiss Aquatics (FSN), 
European Aquatics (LEN), World Aquatics (FINA) 

 10:00 Praktische Übungen ab Video / Exercices pratiques sur vidéo 
 11:00 Die aktuellen Regeln der FINA / Les règlements actuels de la FINA  
 12:30 Mittagessen / Repas de midi 
 14:00 Praktische Übungen ab Video / Exercices pratiques sur vidéo 
 15:00 Die Aufgaben des Schiedsrichters / Les devoirs du juge-arbitre 
 16:00 Testwesen / Les tests 
 17:00 Schluss des 1. Kurstages / Fin du 1er jour de cours 

Sonntag, 12. Mai 2024 / Dimanche, 12 mai 2024  
 09:00 Organisation von Wettkämpfen / Organisation d‘une compétition 
  Mannschaftsführersitzung / La réunion technique 
  Einsatz als Schiedsrichter - Wertungsübung / Le juge-arbitre – exercices pratiques  
 12:30 Mittagessen / Repas de midi 
 14:00 Vorbereitung auf die Prüfung im Teil II / Préparation de l‘examen dans la partie II  
  Zuteilung der schriftlichen Arbeiten / Distribution des thèmes pour travail écrit 

Vereinbarung Datums und Ort des Teils II / Fixation de la date et du lieu de la partie II 
 16.00 Schluss des 1. Teils / Fin du cours de la partie I 
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Unterlagen / Den Angemeldeten wird ein Fragebogen zugestellt, der ausgefüllt in den FK mitgebracht 
Documentation werden muss / Un questionnaire sera envoyé aux participants qui l’apporteront rempli au  
  cours  

Versicherung / 
Assurance Die Versicherung ist Sache der Teilnehmenden / L’assurance est à la charge des participants 

Verpflegung / 
Restauration Auf eigene Kosten / A la charge des participants 

Kosten / 
   Contribution Die Beteiligung der Teilnehmenden beträgt: CHF 100 / La contribution des participants est de : 

FS 100.- 

Anmeldung / 
 Inscription Bis spätestens, Donnerstag, 11. April 2024 an mbg1948@bluewin.ch und diving@swiss-

aquatics.ch / Au plus tard le jeudi, 11 Avril 2024 à mbg1948@bluewin.ch et diving@swiss-
aquatics.ch  
Anmeldung mit den folgenden Angaben: Name, Vorname, Adresse, PLZ, Ort, Tel.-Nr., Email-
Adresse, Geburtsdatum / Inscription avec les informations suivantes : Nom, prénom, adresse, 
code postal, lieu, no de téléphone, adresse email, date de naissance. 
 
Der Schiedsrichterkurs findet nur statt, wenn bei Meldeschluss mindestens sechs (6) 
Meldungen vorliegen. / Le cours de juge-arbitre aura uniquement lieu avec un minimum de six 
(6) inscriptions 

 
    Michael Geissbühler 
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